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Comitetul central secret bulgar ca St. Reapov, P. Kisimov, Ivan Kasabov s.a. Scrisorile acestora.
si ale altora alcituesc o bogatd informafie pentru istoria emigrafiei.

Foarte utile sint notele care daun lamuriri asupra datelor, faptelor si persoanelor mentio-
pate in scrisori, pentru care V. Traikov, bibliograful cu solidd pregatire i largd cunoastere a
Renasterii bulgare di o serie de trimiteri competente. O listd alfabeticd a corespondentilor lui
Rakovski §i trei indici, unul pentru nume de persoane, altul pentru lucruri §i numiri geo-
grafice si ultimul pentru ilustra{ii ugureaza foarte mult consultarea cirtii. Asteptat cu deosebit
interes de istorici §i literati, nu numai in Bulgaria, ci si in R. S, F. Iugoslavia, U.R.S.S. Grecia,
Roménia s.a., cel de al treilea volum al corespondentei lui Rakovski formeazi un instrument
de lucru de primi minid pentru toti cei ce se ocupa de istoria Renasterii bulgare, a emigratiei
bulgare §i in general a miscirilor de eliberare nafionald din a doua jumaitate a secolului al
XIX-lea din sud estul Europei. Desigur, pentru noi si mai important va fi volumul urmadtor,
al IV-lea si ultimul al colectiei, deoarece el va cuprinde perioada 1862—1867, timp in care
Rakovski a stat mai mult la Bucuresti §i a avut legaturi cu literati si cu oameni politici romani
ca B. P. Hagdeu, Alexandru Ioan Cuza, Mihail Kogalniceanu, C.A. Rosetti si alfii. Cu aceste
volume Nicola si Veselin Traikov au dat la lumind lucrdri care le fac cinste atit lor cit si
istoriografiei bulgare.

CONSTANTIN N. VELICHI

H3BECTHA HA MHCTHTYTA 34 Hcroprsg. Tom 14—15. Céopnux mpydose
noceemenu Ha axademux Hean Cruezapoe. (Ilo cayuaii 80-200uwnuna my).
Brarapckata Axanemus Ha Haykurte, OtaesieHHe 3a MCTOPHYCCKH M mena-
rornyecku Hayku. Sofia, 1964, 590 p.

Intrunind doui fascicole, acest volum al « Analelor Institutului de istorie » de la Sofia,
cuprinde numeroase si importante contribufii aduse de cercetatorii bulgari gi striini la eluci-
darea celor mai variate probleme din istoria Bulgariei, Bizantului si a {irilor vecine.

Aspectele relatiilor roméno-bulgare si ale relafiilor dintre poporul roman si celelalte
popoare vecine, bogat oglindite in paginile volumului si de cele mai multe ori infitisate pe
baza de informatii inedite, suscitd interesul nostru in primul rind.

In aceastd ordine de idei, ne putem referi la unele momente chiar din viata si activi-
tatea acad. Ivan Snegarov, omagiat aici. Originar din orasul Ohrida, acad. Iv. Snegarov a.
avut prilejul si cunoasca in tinerete {ara noastrd, sezind citva timp la Tulcea. $i-a facut stu-
diile la Chiginau §i la Istambul. Dupi studii superioare la Moscova si la Kiev, profeseazi la
Istambul, Salonic si Sofia. Totodatd se afirmi ca cercetitor stiintific. Una dintre scrierile
lui de bazi este ,Istoria Arhiepiscopiei de Ohrid" (1924). In lucrarile sale a atins probleme
de istorie sirbd, greacd, albaneza, rusd. De istorie romaneasca se ocupa in doud lucrdri de spe-
cialitate: Cu privire la problema dependenfei bisericii din Moldova fafa de cea din Ohrid (1929)
si Biserica orlodoxd romdnd. De la infemeierea Tdrii Romdnesti si a Moldovei pind la univea
lor. (Scurt studiu istoric) (1945—1946). Mentionam ultima lucrare de proportii mai mari a
lui Iv. Snegarov, Dominafia olomand — frind in calea dezvoltdrii culturale a poporului bulgar
si a celorlalie popoare balcanice (1958).

Unele din problemele pe care le-a abordat Iv. Snegarov in decursul indelungatei sale acti-
vitdti stiintifice sint reluate de diversi colaboratori ai volumului de faté. La cunoasterea relatiilor
romano-bulgare isi dau aportul in primul rind unii istorici roméani.

Prof. P. P. Panaitescu face unstudiu comparativ despre Pradalica—institufie feudald
in Bulgaria si in Romdnia (p. 235—242). Autorul stabileste ci termenul ,pradalica” provine
in ultima analizi de la cuvintul latin praedium, care inseamna posesiune teritoriala. In diplo-
matica latino-maghiara acest termen a dat cuvintul praedalim, cu sensul de posesiune teritoriald
care poate fi insugitd de coroana in cazul stingerii urmasilor pe linie barbateasca. Din prae-
dalium, prin adiugarea sufixului -ka, slavii din Ungaria au creat termenul pradalika cu acelasi
infeles. In aceasti forma termenul a intrat in circulatie in Tara Roméneascd si in Bulgaria.
El nu face parte din diplomatica slavo-romani, dupd cum se dovedeste din inexistenta lui



